R cellfast

Deklaracja zgodnosci z REACH/ Declaration of compliance
with REACH

Nasza fima jest éwiadoma rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i
stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH), ktore weszio w 2ycie 1 czerwca 2007 r., wraz z jego zmianami i
zatgcznikami. Na biezgco monitorujemy zmiany w tym zakresie.

- Cellfast jest dostawca produktow zdefiniowanych jako ,wyréb” zgodnie z artykutem 3(3) rozporzadzenia REACH (WE
1907/2006). Zgodnie z artykutlem 33(1) rozporzadzenia REACH (WE 1907/2006) jestesmy zobowiazani do
informowania naszych Klientow, jesli dostarczony przez nas produkt zawiera substancie wzbudzajaca szczegbinie
duze obawy (SVHC) w stezeniu powyzej 0,1% (wiw).

- Produkty fimy Cellfast, w nomalnych oraz racjonalnie przewidywalnych warunkéw stosowania, nie majg na celu
uwalniania zadnych substancji, dlatego tez wymog zawarty w artykule REACH 7(1)(b) dotyczacy rejestracji substangji
zawartych w naszych produktach nie ma zastosowania.

- Jako ,dalszy uzytkownik® firma Cellfast nie podlega obowigzkom rejestracyjnym dia ,substancji”.

Zawsze przestrzegamy ograniczeri zawartych w ,zataczniku XVII" na etapie projektowania procesu jak réwniez

kazdorazowo po aktualizacji przepiséw

Our company is aware of Regulation (EC) No 1907/2006 conceming the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction
of Chemicals (REACH), which entered into force on 1 June 2007, including its amendments and annexes. We continuously
monitor its developments.

- Celifast is a supplier of products defined as “articles” according to Article 3(3) of the REACH regulation (EC
1907/2006. In accordance with Article 33(1) of the REACH regulation (EC 1907/2006), we are obliged to inform our
customers if a product supplied by us contains a substance of very high concem (SVHC) in a concentration above
0.1 % (wiw).

- Cellfast's products, under normal and reasonable conditions of use, do not to intend to release of any substances,
and therefore the requirement in REACH Article 7(1)(b) to register the substances contained in our products does
not apply. As a ‘downstream user’, Cellfast is not subject to the registration obligations for ‘substances’.

- We always check and comply with the restrictions on use in accordance with ‘Annex XVII' during the development
process.

Zgodnie z obowigzkiem informacyjnym wynikajacym z art. 33 Rozporzadzenia REACH ninigjszym oswiadczamy, ze
nastepujace produkty:

In accordance with the duty to communicate information pursuant to Article 33 of the REACH Regulation we hereby declare
that the following products:

Kod produktu Kod EAN Nazwa produktu
Product code EAN number Product name
42-203 5907512603062 Wieszak na narzedzia
Garden tool hanger
42-207 5907512609712 Wieszak na narzedzia
Tool hanger

X Nie zawierajg SVHC w stezeniu wigkszym niz 0,1% wag.

[J Zawierajg 1 lub wigcej SVHC w stezeniu wigkszym niz 0,1% wag.
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XIDo not contain SVHC in a concentration greater than 0.1% weight by weight

[[] Contain 1 or more SVHCs in a concentration greater than 0.1 % weight by weight

Kod produktu Nazwa SVHC CAS Nr Stezenie wagowe w %
Product code SVHC name CAS No. Weight by weight concentration in %

Podane informacije opierajg sig na przegladzie kart charakterystyki i deklaracji naszych dostawcéw. Zgodnie z REACH nasi
dostawcy sg réwniez zobowigzani do informowania nas o obecnosci substancjach chemicznych wymienionych na liscie
kandydackiej ECHA (SVHC). Pozostajemy w statym kontakcie z naszymi dostawcami, aby zapewni¢, ze informacje ktérymi
dysponujemy byly aktualne

Zobowigzujemy si¢ do powiadamiania o wszelkich zmianach, ktére mogg mie¢ wplyw na zgodnos¢ produktéw
zadeklarowanych w niniejszym dokumencie.

The information provided is based on a review of the safety data sheets and supplier declaration. According to the REACH
Regulation, our suppliers are also obliged to inform us about any chemicals that are listed in ECHA (SVHC) Candidate List.
We are keeping in close contact with our own suppliers to keep the information available to us up-to-date

We undertake to notify any change that may affect the compliance of the products declared in this document.

Podpisane dnia: 72.08.2025 w: Krosno

Signed in 12.08.2025 on Krosno

Imig i Nazwisko: Robert Kielar (Dyrektor Badari i Rozwoju)
Name: Robert Kielar (Director of Research & Development)
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